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PRZASNEK (7) sb m
a pochylone.
pl G przåsnkow (2); -ow (1), [-ów], -(o)w (1). ◊ I przåsnkami (5); -ami (4), -åmi (1) KrowObr

(4:1). ◊ [L przåsnkåch.]
Sł stp notuje, Cn brak, Linde XVI w.
Niezakwaszony chleb, pieczywo spożywane przez Żydów głównie w święto Paschy; azyma (pl) Vulg,

PolAnt (7) : iáko onego Báránká Zydowie zgorzką ſſáłſzą/ y ſprzaſnkámi iedli/ tákże teſz/ thego
Báránká Páná Kryſtuſá/ wſzyſcy wierni [...] iedzą. KrowObr 186v.

Zestawienie: »dzień, [święto] Przasnkow« = dies Azymorum PolAnt (1): A gdy było piérwſzégo
dnia przáſnkow/ przyſzli vczniowie do Ieſuſa/ rzeknąc ięmu/ Gdźie chcéſz żeć przyrządźięm ku
iedzęniu wielkonocznego baranka? MurzNT Matth 26/7; [A dzień przáſnków przyſzedł/ ktorégo
miáł być baranek wielkanocny offiarowán/ I poſłáł Ieſus Piotra i Iána rzeknąc ſzedwſzy nagotuicie
nám baranká wielkonocnego/ abyſmy iedli MurzNT Luc 22/7, Luc 22/1].

Przen (5) : Ci teſz tego Báránká Páná Kryſtuſá iedzą ſprzaſnkámi/ według roſkazánia Bożego/
ktorzy ſſtzerośći y prawdy náſladuią/ [...] ktorzy w kośćiele Bożym żadnego zgorſzenia s ſiebie
niedawáią [...] (marg) Ktorzy s przaſnkami iedzą. (–) KrowObr 187 [2 r.], Ss2v [2 r.].

[przasnki czego: BudBib 1.Cor 5/8 (Linde) cf W przeciwstawieniu.
W przeciwstawieniu: »kwas ... przasnki«: A ták święćmi nie wkwáſie dáwnym/ áni wkwáſie złośći

y złośćiwośći/ ále wprzaſnkach cżyſtośći y prawdy BudBib 1.Cor 5/8 (Linde).]
Cf PRZAŚNICA, PRZAŚNIK, [PRZAŚNYSZ]
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